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Struktuur

1 Inleiding, verskillende begrippe
d Data
1 Netwerk en eksperiment

J Vrae en voorstelle



Bestaande posisie(1)

A Begrippe, definisies en funksies
A Combrink (1990), Van Huyssteen (2010)
1 Bauer (2009), Don (2009) en Lieber & Stekauer (2009)
A Nubling en Szczepaniak (2008, 2013)
1 Krott et al. (2001, 2004), Neijt et al. (2010), Van Tiel et al. (2011)
A Labrune (2014)



Bestaande posisie(2)

A Konseptuele inhoud
d Nie alleen formeel:
A hartchirurg, hartedrang, hartsbeswaar.

d doodluiters, doderitueel, doodseis

A Moderne navorsing in Afrikaans
A Kognitiewe grammatika
d Maksimalisties
d Doel



Data en bronne (1)

—

d AuCoPro
A Geskiedenis en agtergrond
d NN en XN
Skeiding Semanties
d bewaking s + diens ABOUT-2-2.1.6.1
d rosyn e + koek HAVE-2-2.1.2.4

31248
d NCHLT

A POS - MGN spesifiek

d leerder leer[RFV]d[MLG]er[SDN]

d AWS
d Wyse van annotasie
d Semanties -




Data en bronne (2)

—

1 Geamalgameerde lyste
1 NN-samestellings (AuCoPro)
[ Afleidings (NCHLT) — 624
1 Koppeltekens (AWS)

1 Eie samestellings



Data en bronne (3)

1 NN-samestellings (AuCoPro)

-e- 19 =10.1% 2.1.2.1- BESIT 38 = 20,3%
-er- 1 = 0,5% 2.1.2.4 - KOMPONENT 14 =7,5%
-n- 1 = 0,5% 2.1.5.1 - DEELNEMER 48 = 25,7%
-ns- 5 =2,7% 2.1.6.1- TEMA 29 = 15,5%
i 167 = 89,3% 2.1.6.3 - OORSAAK 15 = 8%

4 =2,1%




Data en bronne (4)

d Afleidings (NCHLT)



Data en bronne (5)

1 Koppeltekens (AWS)

2.1.1.1-XENX 85 =27,3%
2.1.2.3 - EIENSKAP 57 =18,3%
2.1.2.4 - KOMPONENT 28 = 9%
2.1.5.1- DEELNEMER 24 =7,7%
2.1.6.1 - TEMA 51 =16,4%




Konstruksieskemas (1)

1 Semanties/Konseptueel
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Konstruksieskemas (2)

1 Fonologies/Realiserend

1. 3.
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allo

doxter

konan

Stam

VM

valens

stam

Ander voorbeelde:
kindernaam
liggaamsbeweging
ouderlingsbank
regeringstroepe




Kategoriseringsnetwerk van die valensiemorfeem in Afrikaans

tr = trajektor = primére
fokuspunt

Im = landmerk =
sekondére fokuspunt

(d)
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Eksperiment

&4

VvV

VK

KV

KK (identies)
KK (verskillend)

vV

VK

KV

KK (identies)
KK (verskillend)

VvV

VK

KV

KK (identies)
KK (verskillend)

\AY

VK

KV

KK (identies)
KK (verskillend)

2111
“Xen X"

iglo-opstal

sambreel-kierie

appel-lemoen
bottel-gewig

lakei-vriend

2.1.2.1
“X besit X”

mossieasem
juffroustafel
bodesmotor
biskopspotlood

hertoéhotel
soldatekamer

kapteinsjapon

agente-unie

rebellewapen

2151

“X neem deel aan X”

eggo-opname

emmerruiling
suurstofwinning

gordeldiefstal

moeraseksperiment
skulppromosie
inkgradering

vulkaandreiging

2.1.6.1
“X gaan oor X”

gare-indeks
boetekritiek
hitteraaisel
engelelesing
oproerkennis

sebra-akkoord
pastaformule

poeierresep
blyspeltaboe

relikkatalogus
asbesdebat

lanternopsie
impulsstelsel
ivoortydskrif



d Voorbeeldvraag:

‘n Raaisel wat spesifiek gaan oor die plaasvind al dan nie van 'n storm noem
jy 'n / Een raadsel dat handel over het plaatsvinden of niet-plaatsvinden van
een storm zou jij kunnen noemen een:

stormraaisel

stormsraaisel
stormeraaisel
storm-raaisel

Ander:



Gevolgtrekking

1 Onsekerheid
[ Maksimalistiese benadering

A Verifikasie



Dankile
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